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FILTER PUMPA

} UPOZORENJE
VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA
PROCITAJTE | PRATITE SVA UPUTSTVA

UPOZORENJE - RIZIK OD STRUJNOG UDARA - Pumpa mora biti
napajana sa sigurnosnim transformatorom ili opskrbljena kroz uredaj
za rezidualnu struju (RCD) gde rezidualna struja ne prelazi 30 mA.
Utika€ pumpe mora biti udaljen najmanje 3,5m od bazena.
Uredaj mora biti napajan iz uzemljenog izvora struje.
Produzni kablovi se ne smeju koristiti.
UPOZORENJE - RIZIK OD STRUJNOG UDARA - Pumpa se ne sme
koristiti dok su ljudi u bazenu. Zabranite pristup bazenu u slu¢aju
oStecenja filter pumpe.
NE ZAKOPAVAJTE KABL. Namestitte kabl tako da minimalizujete
oStecCenja od kosilica, SiSaca zivice, i ostale opreme.
UPOZORENJE - Kabl za napajanje ne moze biti zamenjen. Ako
se kabl oSteti uredaj treba baciti.
PAZNJA - Ova pumpa je za samo za upotrebu sa bazenima koji se
mogu odloziti. Ne koristite sa bazenima koji se postavljaju za stalno.
Bazen koji se moze odloziti je napravljen tako da se moze rastaviti za
odlaganje i ponovo postaviti u pocetni oblik. Trajno postavljen bazen
je konstruisan u ili na zemlji ili u zgradi tako da se ne moze rastaviti
radi odlaganja.
VAZNO - Koristenje pumpe sa nepodesnim strujnim napajanjem je
opasno i rezultirace katastrofalnim kvarom pumpe.
RIZIK OD STRUJNOG UDARA - Kad radite sa strujom, iskljucite struju
na prekidacu i zatvorite poklopac. Ukoliko to ne uradite rizikujete udar,
povredu i mogucu smrt.
NE UKLANJAJTE ZUBAC ZA UZEMLJENJE | NE MODIFIKUJTE
UTIKAC NI NA KOJI NACIN. NE KORISTITE ADAPTERE.
Konsultujte se sa kvalifikovanim elektriCarom u vezi pitanja o valjanosti
vaseg utikaca ili uzemljenja.
PaZljivo rukujte sa pumpom. Ne vucite i ne nosite pumpu drzeéi je za
strujni kabl. Nikad ne vadite kabl iz utiCnice vukuci strujni kabl,
OdrZavajte kabl bez ogrebotina. Ostri predmeti, ulje, pokretni delovi,
i plamen nikad ne smeju biti izloZeni filter pumpi.
UPOZORENJE - Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i vise i
osobe sa ograni¢enim fizickim, mentalnim i osetilnim moguénostima
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ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili im je objasnjena
upotreba aparata na siguran nacin i ako razumeju moguce opasnosti.
Deca se ne smeju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smeju
obavljati deca bez nadzora. (Za EU trZiste)

UPOZORENJE: Ovaj proizvod nije namenjen za osobe (ukljuCujudi
decu) za smanjenim fiziCkim, Culnim ili psihi¢kim sposobnostima, ili
kojima manjka iskustva ili znanja, osim ako su pod nadzorom ili su
im data uputstva za koriStenje proizvoda od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost. Deca trebaju biti pod nadzorom da se osigura
da se ne igraju sa ovim uredajem. (Za trZiste koje nije EV)

CiSCenje i odrzavanje mora da obavi odrasla osoba starija od 18 godina
koja je upoznata sa opasnoScu od strujnog udara.Kada uredaj dugo
nece biti koris¢en, na primer tokom zime, bazen treba rastaviti i
smestiti u zatvoreni prostor.

PAZNJA - ProcCitajte uputstvo pre upotrebe uredaja, kao i pre montaze
i svakog ponovnog sastavljanja.

Uredaj mora biti postavljan na razdaljini vecoj od 2 m od bazena.
(Samo za Francusku). Elektricne instalacije treba da budu u skladu s
drZavnim propisima o ozi¢enju. Konsultujte kvalifikovanog elektri¢ara
ako imate pitanja.

Tokom instalacije proizvode treba koristiti samo onaj medij koji je
dostavio ili preporucio proizvodac.

Veoma je vazno proveriti da li su usisni otvori blokirani.

Preporudljivo je zaustaviti filtriranje tokom radova na odrzavanju
sistema za filtriranje.

Redovno proveravajte nivo zacepljenosti filtera.

PreporuCuje se provera jednom nedeljno radi CiS¢enja.

Da bi se obezbedila Cistoca vode u bazenu, preporucuje se da svakog
dana filtriranje traje najmanje 8 sati.

Veoma je vazno zameniti svaki oSteceni element ili skup elemenata
Sto je pre moguce. Koristite samo one delove koje je odobrila osoba
zaduZena za plasiranje proizvoda na trziste.

Sve filtere i medije za filtriranje treba redovno proveravati da ne bi
doslo do nagomilavanja otpada koji ¢e onemoguciti dobro filtriranje.
Odlaganje svakog iskoriScenog medija za filtriranje takode treba
uraditi u skladu s vazeéim propisima/zakonodavstvom.

Ako imate nedoumica u pogledu pumpe ili uredaja za cirkulaciju,
obratite se kvalifikovanom monteru ili proizvodacu/uvozniku/distributeru.
Instalacija za cirkulaciju vode treba da ispunjava evropske kao i
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drzavne/lokalne propise, posebno kada je reC o elektrici.

Svaka promena polozaja ventila, veli¢ine pumpe ili veli€ine reSetke
moze da prouzrokuje promenu protoka usled ¢ega brzina usisavanja
moze biti veca.

Pridrzavajte se svih bezbednosnih zahteva i preporuka opisanih u
uputstvu za upotrebu.

NAPOMENA:

Molimo pregledajte opremu pre upotrebe. Obavestite Bestway na
adresu korisnickog servisa naznaCenu na ovom uputstvu u slucaju
oStecenih delova ili delova koji nedostaju u trenutku kupovine.
Potvrdite da delovi opreme odgovaraju modelu filter pumpe koje ste
nameravali da kupite.

NAPOMENA:

Postavite pumpu na ¢vrstu i ravnu povrsinu. Obratite paZnju da postavite
bazen i pumpu tako da je dostupna odgovarajuca ventilacija, odvod i
pristup za CiS¢enje. Nikad ne postavljajte pumpu na podrucje gde se
moze nakupiti voda, ili na podrucje gde ¢e se hodati oko bazena.
Neophodno je da imate Cep pri ruci nakon postavke bazena.
NAPOMENA:

Atmosferski uslovi mogu uticati na rad i dugotrajnost vase filter pumpe.
Nepotrebna ostecenja mogu nastati tokom perioda hladnoce, vruéine
| izlaganja suncu. Zastitite pumpu od ovih uslova kad kod je moguce.
Vazno je osigurati da fabricki Cepovi za otvaranje i zatvaranje zamene
pregrade pre pokusSaja uklanjanja ili odrZzavanja pumpe.
NAPOMENA:

Ne dodavajte hemikalije u filter pumpe.

Ne ukljuCuijte i ne iskljuCujte uredaj ako su vam ruke mokre.

Uvek iskljucite uredaj:

* Za vreme kisnih dana

* Pre CiSCenja ili odrZavanja

* Ostavite bez nadzora tokom neradnih dana.

Sacuvajte uputstva. Za rekonstrukciju bazena, molimo svaki put
pogledajte uputstva.

-Ako uputstva nedostaju, molimo kontaktirajte Bestway ili ih potrazite
na web stranici: www.bestwaycorp.com

NAPOMENA: Ovaj proizvod nije namenjen za komercijalne svrhe.
Molimo vas da pazljivo procitate i sacuvate ova uputstva ako
vam zatrebaju u buducnosti.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.
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Uévrséivanje postolja

EN60335-2-41 TEST standard zahteva da se filter pumpa

vertikalno fiksira na zemlju ili da se napravi postolje od drveta ili
betona pre upotrebe. Na postolju trebaju biti dve rupe promera
9mm, a razmak izmedu njih treba biti 159mm. Stavite filter pumpu
na postolje i fiksirajte ih zajedno stezuci klinove i navrtnje. Svi
delovi postolja trebaju teziti preko 18kg da bi se sprecilo slu¢ajno

prevrtanje pumpe.

2-M8 vijak
2-M8 navrtanj

NAPOMENA: Veoma je vazno proveriti da hidrauli¢ni konektori
nisu zatvoreni.




1) Otvorite/odvrnite ventil za vazduh na vrhu filter pumpe; vazduh se ispusta dok voda ispunjava filter pumpu.
2) Kad vazduh izade iz ispusta za vazduh zavrnite ga i obrisite ako ima vode.
3) Da pokrenete filter pumpu, umetnite utika¢ u uredaj za rezidualnu struju (RCD).

VAZNO: NE UKLJUCUJTE FILTER PUMPU NA SUVO -
Osigurajte da su ventil i za odvod i da dovod potpuno pokriveni
vodom pre ukljucivanja filter pumpe.

OPREZ: MORATE ISKLJUCITI FILTER PUMPU PRE

ODRZAVANJA, U SUPROTNOM POSTOJI VELIKI RIZIK
OD POVREDE ILI SMRTI.

1) Iskljucite filter pumpu.

2) Olabavite $tipaljke za crevo na crevima za odvod i dovod na pumpi tako $to cete odvrtati u smeru suprotnom od kazaljke na satu.
3) Uklonite pregrade za trunje iz unutrasnjosti bazena.

4) Zamenite pregrade za trunje sa ¢epovima na ventilima za odvod i dovod na bazenu.

5) Odvrnite osigurac za filter poklopac i uklonite filter poklopac.

6) Ocistite ulozak filtera bastenskim crevom; ako filter prvljav od zemlje ili izgubi boju, neophodno je zameniti ga novim.

7) Umetnite Cist (ili nov) uloZak filtera osiguravajuéi da je centriran u filter pumpi.

8) Proverite da li je spojnica za filter poklopac na svom mestu.

9) Zamenite filter poklopac i zavrnite osigura¢ za filter poklopac na svoje mesto.
10) Zamenite ¢epove sa pregradama za trunje na ventilima za odvod i dovod na bazenu. Stegnite Stipaljke za creva. Voda ¢e sada te¢i u pumpu.
11) Pratite UPUTSTAVA ZA INSTALACIJU PUMPE da pripremite sistem za upotrebu.

VAZNO: Zbog higijenskih razloga
predlazemo zamenu uloska filtera
novim svake druge sedmice.
Svaki dan saperite filter.

SKLADISTENJE PUMPE

Da osigurate da voda u bazenu

1) Iskljuite filter pumpu. ostane Cista, molimo Cistite filter
2) Pratite uputstva kao $to je prethodno naznaceno da zaustavite vodu da otice . . o

u filter pumpu i da uklonite filter uloZak. uloske svaki dan | promenite ih
3) Uklonite filter ulozak. kad je to potrebno.

4) Skinite sva creva.

5) Potpuno osusite sve komponente.
6) Odlozite filter pumpu na suvo, zatvoreno mesto van domasaja dece. Temperatura skladiStenja: 4-40°C (39.2-104°F).

GARANCIJA PUMPE

Za informacije o garanciji za pumpu molimo p ite veb i WWW. orp.com

BACANJE PUMPE

E Otpadne elektricne proizvode ne treba odlagati zajedno sa ku¢nim otpadom. Molimo, reciklirajte tamo gde je to dozvoljeno. Za savete o
recikliranju, obratite se lokalnom organu ili prodavcu.
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